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614298-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Storitve projekthega managementa v gradbenistvu — PmW-Unterstutzungsleistungen -
Umbau Schleusenanlage Feudenheim

OJ S 172/2026 07/09/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Wasserstrallen-Neubauamt Heidelberg
E-naslov: vergabestelle.wna-heidelberg@wsv.bund.de
Pravna vrsta kupca: Osrednji drzavni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: PmW-Unterstitzungsleistungen - Umbau Schleusenanlage Feudenheim
Opis: Bei der Schleusenanlage Feudenheim handelt es sich um die Eingangsschleuse vom
frei flieRenden Rhein in den staugeregelten Neckar. Sie verfligt Uber drei Schleusenkammern,
von denen sich derzeit nur die rechte in Betrieb befindet. Das Ziel der Baumalinahme ,Umbau
der Schleusenanlage Feudenheim® liegt in der Wiederinbetriebnahme der linken
Schleusenkammer. Dafur werden insbesondere der Kammerbereich ersatzneugebaut (in
Fertigteilbauweise, Pilotprojekt), die denkmalgeschitzten Hubtlirme instandgesetzt und
gesichert, die rechte Schleusenkammer statisch entkoppelt und ein neues Technikgebaude
wird errichtet. Die mittlere Schleusenkammer befindet sich auRer Betrieb und soll im Zuge der
Baumalinahme verfullt werden. Bei der Durchfihrung des Projekts wird das
Partnerschaftsmodell Wasserstralde (PmW) angewendet, was die auftraggeberseitige
Begleitung eines sog. ,PmW-Managers* erfordert. Dieser soll das Projektteam im Rahmen der
partnerschaftlichen Projektabwicklung unterstitzen. PmW gliedert sich in drei Projektphasen:
Projektphase 0 (PmW-Initiierung), Projektphase 1 (Integrierte Planung) und Projektphase 2
(Ausfuhrung). Die Leistungen des Pm\W-Managers werden mit der vorliegenden
Ausschreibung fur alle drei Projektphasen ausgeschrieben, wohingegen stufenweise, d.h.
zunachst nur die Projektbegleitung der Projektphase 0, beauftragt wird. Die auf die
Projektphase 0 aufbauenden Leistungen der Projektphasen 1 und 2 kbnnen nacheinander zu
einem spateren Zeitpunkt beauftragt werden und enden mit der Fertigstellung des Projektes.
Zu den Aufgaben des PmW-Managers gehoren: I. Leistungen der PmW-Konzeption
(Erfassungs- und Analyseschritte, Projektabwicklungskonzeption) in der Projektphase 0, Il.
Unterstutzung des PmW-Projektmanagements (vergleichbar mit den Beratungs- und
Projektmanagementleistungen gemafl AHO-Heft Nr. 9 in den Handlungsbereichen A
(Organisation, Information, Koordination, Dokumentation), B (Qualitaten & Quantitaten), C
(Kosten und Finanzierung), D (Termine, Kapazitaten, Logistik) und E (Vertrage,
Versicherungen)) in den Projektphasen 0 bis 2. Ill. Spezifische PmW-
Unterstutzungsleistungen (v.a. Bewertung zu Vergutungs- und Anreizsystemen und ggf. deren
Entwicklung, Wirtschaftlichkeitsuntersuchungen und haushaltsrechtliche Nachweisfuhrung,
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Unterstutzung bei der Erstellung der Funktionalen Leistungsbeschreibung, Baupreisprifung,
Unterstutzung von z.B. Inbetriebnahmen, Abnahmen, Projektabschlussdokumentationen, etc.)
in den Projektphasen 0 bis 2.

Identifikator postopka: 46bf97bd-57bb-4896-ba22-dcf7c184cf23

Notranji identifikator: 231.2-FEU.100.21.26F 11

Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurenéni postopek s
pogajaniji

Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71541000 Storitve projektnega managementa v
gradbenistvu

2.1.2. Kraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgyV -

2.1.6. Razlogi za izkljuéitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Goljufije: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§
123 bis 126 GWB
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Krsitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izklju¢no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Huda krsitev poklicnih pravil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB
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Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Krsitev obveznosti v zvezi s plaCilom prispevkov za socialno varnost: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Placilna nesposobnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0000
Naslov: PmW-Unterstutzungsleistungen - Umbau Schleusenanlage Feudenheim
Opis: Bei der Schleusenanlage Feudenheim handelt es sich um die Eingangsschleuse vom
frei flieBRenden Rhein in den staugeregelten Neckar. Sie verfugt Uber drei Schleusenkammern,
von denen sich derzeit nur die rechte in Betrieb befindet. Das Ziel der BaumalRnahme ,Umbau
der Schleusenanlage Feudenheim® liegt in der Wiederinbetriebnahme der linken
Schleusenkammer. Dafur werden insbesondere der Kammerbereich ersatzneugebaut (in
Fertigteilbauweise, Pilotprojekt), die denkmalgeschitzten Hubtlirme instandgesetzt und
gesichert, die rechte Schleusenkammer statisch entkoppelt und ein neues Technikgebaude
wird errichtet. Die mittlere Schleusenkammer befindet sich auer Betrieb und soll im Zuge der
Baumalinahme verfiillt werden. Bei der Durchflihrung des Projekts wird das
Partnerschaftsmodell Wasserstralde (PmW) angewendet, was die auftraggeberseitige
Begleitung eines sog. ,PmW-Managers® erfordert. Dieser soll das Projektteam im Rahmen der
partnerschaftlichen Projektabwicklung unterstitzen. PmW gliedert sich in drei Projektphasen:
Projektphase 0 (PmW-Initiierung), Projektphase 1 (Integrierte Planung) und Projektphase 2
(Ausfihrung). Die Leistungen des PmW-Managers werden mit der vorliegenden
Ausschreibung fur alle drei Projektphasen ausgeschrieben, wohingegen stufenweise, d.h.
zunachst nur die Projektbegleitung der Projektphase 0, beauftragt wird. Die auf die
Projektphase 0 aufbauenden Leistungen der Projektphasen 1 und 2 kénnen nacheinander zu
einem spateren Zeitpunkt beauftragt werden und enden mit der Fertigstellung des Projektes.
Zu den Aufgaben des PmW-Managers gehoren: I. Leistungen der PmW-Konzeption
(Erfassungs- und Analyseschritte, Projektabwicklungskonzeption) in der Projektphase O, Il.
Unterstltzung des PmW-Projektmanagements (vergleichbar mit den Beratungs- und
Projektmanagementleistungen gemafl AHO-Heft Nr. 9 in den Handlungsbereichen A
(Organisation, Information, Koordination, Dokumentation), B (Qualitaten & Quantitaten), C
(Kosten und Finanzierung), D (Termine, Kapazitaten, Logistik) und E (Vertrage,
Versicherungen)) in den Projektphasen 0 bis 2. Ill. Spezifische PmW-
Unterstutzungsleistungen (v.a. Bewertung zu Vergutungs- und Anreizsystemen und ggf. deren
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Entwicklung, Wirtschaftlichkeitsuntersuchungen und haushaltsrechtliche Nachweisfuhrung,
Unterstutzung bei der Erstellung der Funktionalen Leistungsbeschreibung, Baupreisprufung,
Unterstutzung von z.B. Inbetriebnahmen, Abnahmen, Projektabschlussdokumentationen, etc.)
in den Projektphasen 0 bis 2.

Notranji identifikator: 231.2-FEU.100.21.26F 11

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71541000 Storitve projektnega managementa v
gradbenistvu
Moznosti:
Opis moznosti: Das Projekt wird gemaf Partnerschaftsmodell Wasserstralle (PmW) in 3
Projektphasen unterteilt: « Projektphase 0 (PmW-Projektinitierung, PmW-
Verfahrensvorbereitung, PmW-Vergabeverfahren) « Projektphase 1 (PmW-Vertragsstufe 1,
Integrierte Planung) * Projektphase 2 (PmW-Vertragsstufe 2, Ausfiihrung) Zunachst wird der
Auftragnehmer mit der Projektbegleitung der Vorbereitungsphase beauftragt (Stufe 0).
Wahrend der Vorbereitungsphase steht dem Auftraggeber offen, den Auftragnehmer mit der
Projektbegleitung der Preconstructionphase (Stufe 1) zu beauftragen oder die
Zusammenarbeit nach der Vorbereitungsphase zu beenden. Gleiches gilt fur die
Ausflhrungsphase (Stufe 2).

5.1.2. Kiraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Drzava: Nemdcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 18 Meseci

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:freelance# Bitte beachten Sie: Die
Ingenieurleistungen fur die Baugrunderkundung der Standorte SCHEIDT, CRAMBERG und
DIEZ werden zeitgleich parallel in drei Vergabeverfahren ausgeschrieben. Bewerbungen sind
unabhangig voneinander fur alle drei moglich.

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Specifi¢ni letni promet
Opis merila za izbor: Mindestjahresumsatz: Zu § 45 Absatz 1 Nummer 1 VgV: Erklarung Gber
den Umsatz des Unternehmens im Tatigkeitsbereich Projektmanagement / Projektsteuerung
von Bauprojekten mit Partnerschaftsmodell Wasserstralle (PmW), integrierter
Projektabwicklung (IPA) oder einer vergleichbaren Projektstruktur bezogen auf die letzten drei
Geschaftsjahre. Der geforderte Mindestjahresumsatz in Euro (netto) betragt: 450.000 EUR.

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
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Opis merila za izbor: Eintragung in ein relevantes Berufsregister: Zu § 44 Absatz 1 VgV:
Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister des Sitzes oder Wohnsitzes des
Unternehmens oder auf andere Weise Nachweis Uber die erlaubte Berufsausubung. Die
Eintragung in das Berufs-/Handelsregister des Sitzes oder Wohnsitzes des Unternehmens
oder der anderweitige Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausubung ist fur
jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft individuell nachzuweisen.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung: Zu § 45 Absatz 1 Nummer 3
VgV: Erklarung Uber ausreichende Berufshaftpflichtversicherungsdeckung von mind.
1.500.000 EUR fur Personenschaden und mind. 1.500.000 EUR fir sonstige Schaden
(Vermogens- und Sachschaden). Es ist der Nachweis zu erbringen, dass die Maximierung der
Ersatzleistung fur den Fall, dass bei dem Auftragnehmer mehrere Versicherungsfalle in einem
Jahr eintreten, mindestens das 2-Fache der Versicherungssumme betragt. Bei Bewerber-
/Arbeitsgemeinschaften muss Versicherungsschutz in Hohe der im Vertrag gennanten
Deckungssummen flr jedes Mitglied bestehen. Die Kopie der Versicherungsbescheinigung ist
vor Auftragserteilung vorzulegen.

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah

Opis merila za izbor: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen: Mindestens ein Nachweis
einer in den letzten funf Jahren erbrachten Projektmanagementleistung einer Projektphase (0
Vorbereitungsphase (Vorbereitung bis Unterzeich-nung Mehrparteienvertrag), 1
Planungsphase (bis Baubeginn) oder 2 Ausfuhrungsphase (bis Abnahme durch den
Bauherren)) im Projektmanagement / Projektsteuerung von Bauprojekten mit
Partnerschaftsmodell Wasserstralde (PmW), integrierter Projektabwicklung (IPA) oder einer
vergleichbaren Projektstruktur. Eintragungen sind vorzunehmen in: Anlage Referenzen zu Nr.
9 der Eigenerklarung zur Eignung

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Ponder (odstotek, tocen): 100,00

Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:

Najmanjse Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 3
Najvecje Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 5
Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izloCijo nekateri
sodelujoCi

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Opis metode, ki jo je treba uporabiti, e se ponderiranje ne more izraziti z merili: Siehe
Formblatt 313-LF

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.evergabe-online.de
/tenderdocuments.html?id=880914

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=880914
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
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Variantne ponudbe: Ni dovoljeno

Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno

Rok za prejem prijav za sodelovanje: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas

Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:

Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Siehe Formblatt 130-L/F

Pogoji javnega narodila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Informacije o rokih za revizijo: Ein Antrag auf Nachprafung ist gemaf § 160 (3) Nr. 1 bis 4
GWB nur zulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen gerlgt hat, 2. VerstoRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung gegeniber dem
Auftraggeber gerugt worden sind, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden, 4. nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

8. Organizacije

8.1. ORG-0000
Uradno ime: Wasserstrallen-Neubauamt Heidelberg
Registrska stevilka: 991-00501-06
Postni naslov: Vangerowstralie 20
Mesto: Heidelberg
Postna Stevilka: 69115
Podregija drzave (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: vergabestelle.wna-heidelberg@wsv.bund.de
Tel.: 000
Spletni naslov: http://www.wna-heidelberg.wsv.de/
Vloge te organizacije:
Kupec

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Registrska Stevilka: 1:022894990
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8.1.

Postni naslov: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53113

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de

Tel.: +49 228 9499-0

Faks: +49 228 9499-163

Spletni naslov: https://www.bundeskartellamt.de
Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0002

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

614298-2026

Identifikator/razliCica obvestila: b63aed24-e7c5-44df-984e-ac72b65f26d6 - 03
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 04/09/2026 10:38:09 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem3&¢ina

Stevilka objave obvestila: 614298-2026

Stevilka izdaje UL S: 172/2026

Datum objave: 07/09/2026
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